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Danmark
Denmark

International Tonnage Certificate (1969)

Udfærdiget i henhold til bestemmelserne i den internationale konvention om måling af skibe, 1969, efter bemyndigelse fra regeringen i 
Issued under the provisions of the International Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969, under the authority of the Government of

The Kingdom of Denmark 

for hvilket konventionen trådte i kraft den 18. juli 1982
for which the Convention came into force on 18 July 1982

	af
	Søfartsstyrelsen
	

	by
	Danish Maritime Authority
	



	Skibets navn
Name of ship
	Kendingsbogstaver
Distinctive
Number or Letters
	Hjemsted
Port of Registry
	Datox)
Datex)

	     
	     
	     
	     



x) Datoen, på hvilken kølen blev lagt, eller skibet var på et tilsvarende konstruktionsstadium (artikel 2(6)), eller eventuelt datoen, på hvilken skibet underkastedes ombygninger eller ændringer af væsentligt omfang (artikel3(2)(b)).
Date on which the keel was laid or the ship was at a similar stage of construction (Article 2(6)) or date on which the ship underwent alteration or modification of a major character (Article 3(2)(b)), as appropriate.

HOVEDDIMENSIONER
Main dimensions

	Længde (artikel 2(8))

Length (Article 2(8))
	Bredde (reglement 2(3))

Breadth Regulation 2(3))
	Dybde (moulded) midtskibs
til øverste dæk (reglement 2(2))

Moulded Depth amidship
To upper Deck (Regulation 2(2))

	     
	     
	     



SKIBETS TONNAGER ER:
The tonnages of the ship are:

	
	BRUTTOTONNAGE
Gross Tonnage
	     
	

	
	
	
	

	
	   NETTOTONNAGE
Net Tonnage
	     
	



Det attesters herved, at dette skibs tonnager er blevet fastsat I overensstemmelse med bestemmelserne I den internationale konvention om måling af skibe, 1969.
This is to certify, that the tonnages of this ship have been determined in accordance with the provisions of the International Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969.

	       Udstedt i
	     
	
	Dato
	     

	       Issued at
	
	
	Date
	




Undertegnede er af Søfartsstyrelsen bemyndiget til at udstede dette målebrev.
The undersigned is duly authorized by the Danish Maritime Authority to issue this tonnage certificate.

	
	     
	

	
	(Underskrift)
(Signature)
	











	RUM INDBEFATTET I TONNAGEN
Spaces included in tonnage

	BRUTTOTONNAGE
Gross Tonnage
	NETTOTONNAGE
Net Tonnage

	Rummets
Benævnelse
Name of space
	Beliggenhed
Location
spt.               fr.
	Længde
Length
m.
	Rummets
Benævnelse
Name of space
	Beliggenhed
Location
spt.              fr.
	Længde
Length
m.

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     
	[bookmark: Tekst14]     
	[bookmark: Tekst15]     

	     
	     
	     
	Antal passagerer
Number of passengers

Antal passagerer i kahytter med ikke over 8 køjer Number of passengers in cabins with not more than 8 berths

Antal andre passagerer
Number of other passengers
	     


[bookmark: Tekst5]     


     

	     
	     
	     
	
	

	     
	     
	     
	
	

	     
	     
	     
	
	

	Undtagne rum 
(reglement 2(5))       
Excluded spaces
(Regulation 2(5))

En stjerne (*) bør sættes ved de rum blandt ovenstående, der omfatter både lukkede og undtagne rum.          
An asterisk (*) should be added to the spaces listed above which comprise both enclosed and excluded spaces.
	Dybgang (Moulded)
(reglement 4(2))       
Moulded Draught
(Regulation 4(2))

	Dato og sted for oprindelig måling:  
Date and place for original measurement 
	     

	Dato og sted for nærmest forudgående måling:  
Date and place of last previous remeasurement
	     

	[bookmark: _GoBack]Længde overalt (Overall Length):    
	     

	Byggeværft og –nr. (Builder & No.):   
	     

	Byggeår (Year of building):        
	     

	Bemærkninger:
Remarks
     



